
PL: ASTROLI - INSTRUKCJA OBSŁUGI 
 

KONTROLA ROZPAKOWANIA 

 

• Dziękujemy za zakup naszego produktu! Przed użyciem należy uważnie przeczytać niniejszą 

instrukcję obsługi. Zawiera ona ważne porady dotyczące bezpieczeństwa i instrukcje obsługi, 

które zapewniają prawidłowe użytkowanie i zapobiegają uszkodzeniom wynikającym z 

niewłaściwego użytkowania. 

• Po otrzymaniu produktu należy sprawdzić, czy jest on w dobrym stanie. Nie należy 

demontować jednostki głównej ani jej komponentów. 

  

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA 

 

• Projektor Galaxy x 1 

• Kabel USB typu C x 1 

• Płyty filmowe x 2 pudełka (6 sztuk w pudełku) 

• Instrukcja obsługi x 1 

  

WAŻNE UWAGI 

 

• Aby uzyskać optymalne rezultaty, należy używać tego produktu w ciemnym pomieszczeniu. 

• Produkt wymaga zasilacza DC 5V/2A i jest podłączany za pomocą kabla USB Type-C. 

  

CECHY PRODUKTU 

 

• Wyposażone w bardzo duży mechanizm regulacji ostrości i projekcję w wysokiej 

rozdzielczości, urządzenie zawiera 12 płyt z filmami 4K HD, umożliwiając wybór ulubionego 

motywu wizualnego. 

• Posiada szeroki obszar projekcji, aby stworzyć wciągającą gwiezdną atmosferę. 

• W zestawie znajduje się wzmocniona, jednoramienna obrotowa podstawa ułatwiająca 

regulację kąta nachylenia. 

  

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

Przegląd produktu 

 



1. Pokrętło regulacji ostrości 

2. Przycisk włączania/wyłączania zasilania 

3. Przycisk regulacji prędkości 

4. Przycisk timera 

5. Port typu C (DC 5V) 

  

Operacje 

 

1. Konfiguracja początkowa: 

  

o Włóż płytę z filmem do gniazda płyty z filmem (patrz sekcja "Wymiana płyt z 

filmem"). 

o Podłącz urządzenie do źródła zasilania za pomocą kabla USB typu C. 

o Po włączeniu zasilania projektor automatycznie rozpocznie wyświetlanie obrazu. 

  

2. Ustawienia domyślne: 

  

o Urządzenie wyłącza się automatycznie po 4 godzinach i rozpoczyna pracę z niską 

prędkością obrotową. 

o Po 40 minutach pracy przełącza się w tryb projekcji oddychającej. 

  

3. Elementy sterujące: 

  

o Włączanie/wyłączanie: Naciśnij krótko przycisk, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

Urządzenie włącza się automatycznie po podłączeniu. 

o Prędkość obrotu: Dostosuj prędkość obrotu projekcji. Domyślna prędkość jest niska. 

Dostępne opcje to: wolna, szybka i stacjonarna. Naciśnij przycisk, aby przełączać się 

między tymi prędkościami. 

o Ustawienie timera: 

  

▪ Domyślnie urządzenie wyłącza się po 4 godzinach. 

▪ Aby ustawić timer, naciśnij przycisk timera: 

  

▪ Jedno naciśnięcie: Wskaźnik "1H" aktywuje się, ustawiając timer na 1 

godzinę. 

▪ Dwa naciśnięcia: Kontrolka "2H" aktywuje się, ustawiając timer na 2 

godziny. 

▪ Trzy naciśnięcia: Anuluje timer i przywraca 4-godzinny tryb 

automatycznego wyłączania. 

  

Wymiana płyt z filmem 

 

1. Dołączone płyty: Projektor jest dostarczany z 12 płytami z filmami, oferującymi różne motywy 

wizualne. 

2. Kroki wymiany płyt: 

  

o Upewnij się, że urządzenie jest wyłączone. 

o Ściśnij uchwyt tacy i wyciągnij szczelinę na płytę z filmem. 



o Umieść płytę z filmem (wypukłą stroną do góry) w gnieździe. 

o Wsuń tacę z powrotem na miejsce. 

  

 
 

A. Szczelina na płytę z filmem 

B. Płyta z filmem 

C. Taca na płytę z filmem 

D. Uchwyt tacy 

 

Regulacja ostrości 

 

• Projektor obsługuje regulację ostrości dla odległości od 2 m do 5 m (6,56 ft-16,4 ft). 

• Obróć pokrętło regulacji ostrości do przodu lub do tyłu, aby uzyskać wyraźny i ostry obraz. 

  

 
  

* Pokrętło regulacji ostrości  

 

SPECYFIKACJA 

 

• Model: BL-DQY02 

• Materiał: ABS 

• Wejście zasilania: DC 5V 2A 

• Maksymalna moc: 10W 

• Metoda projekcji: Projekcja płyty filmowej 

• Obszar projekcji: 12,5 m² (134,5 ft²) w odległości 3 m (9,8 ft) 

• Źródło światła: LED Light Bead 

• Odległość projekcji: 2m-5m (6,56ft-16,4ft) 

• Temperatura pracy: od -20°C do 50°C (od -4°F do 122°F) 

• Temperatura przechowywania: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F) 

• Zalecane środowisko: Ciemne pomieszczenia wewnętrzne 

 



OBSŁUGA KLIENTA 

 

Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, skontaktuj się z naszym zespołem wsparcia, aby 

uzyskać pomoc. Dziękujemy za wybranie Astroli! 

 

 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE RECYKLINGU I UTYLIZACJI: 

 

 

 

 
 

 

 

 

Ta etykieta oznacza, że produkt nie może być usuwany jako zwykły odpad domowy w całej UE. Aby zapobiec 

potencjalnym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanego usuwania 

odpadów. Recykling prowadź odpowiedzialnie, aby promować zrównoważone korzystanie z zasobów 

materialnych. Jeśli chcesz zwrócić używane urządzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj się 

z detalistą, od którego zakupiłeś produkt. Detalista może przyjąć produkt do ekologicznego recyklingu. 

Oświadczenie producenta, że produkt spełnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE. 

 


